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VALSTYBINES MOKESCIU INSPEKCIJOS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINISTERIJOS
VIRSININKAS

ISAKYMAS
DEL ABIPUSIO SUSITARIMO PROCEDUROS INICIJAVIMO IR VYKDYMO
TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2018 m. liepos 12 d. Nr. VA-57
Vilnius

Vadovaudamasi Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 1997 m. liepos 29 d.
jsakymu Nr. 110 ,,Dél Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos nuostaty patvirtinimo*, 18.11 papunkciu,

tvirtinu Abipusio susitarimo procediiros inicijavimo ir vykdymo taisykles
(pridedama).

VirSininké Edita JanuSiené



PATVIRTINTA

Valstybinés mokesciy inspekcijos

prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
vir§ininko 2018 m. liepos 12 d.

jsakymu Nr. VA-57

ABIPUSIO SUSITARIMO PROCEDUROS INICIJAVIMO IR VYKDYMO TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Abipusio susitarimo procediiros inicijavimo ir vykdymo taisyklés (toliau — Taisyklés)
nustato mokes¢iy mokétojy, kaip jie apibrézti Taisyklése, kreipimosi 1 kompetentingg asmenj del
abipusio susitarimo procediros inicijavimo tvarka, Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos (toliau — VMI prie FM), veikiancios kaip Lietuvos kompetentingas
asmuo, vykdomus veiksmus, nagrinéjant i§ mokesCiy mokétojo gauta praSymg ir vykdant abipusio
susitarimo procediirg, VMI prie FM ir mokes¢iy mokétojo teises ir pareigas vykdomos abipusio
susitarimo procediiros metu ir jgyvendinant abipusio susitarimo procediiros metu kompetentingy
asmeny pasiekta susitarimg bei naikinant dviguba apmokestinimg.

2. Taisyklés nereguliuoja atvejy, kai uzsienio vienetas nepraso pradéti abipusio susitarimo
procediiros, o kreipiasi dél apskaiciuoto ir sumokéto pelno mokescio perskaic¢iavimo pagal Lietuvos
Respublikos pelno mokescio jstatymo (toliau — PMI) 54 straipsnj, kai Lietuvos vienetas kreipiasi
dél pelno mokescio, sumokéto uzsienio valstybése, atskaitymo pagal PMI 55 straipsnj, taip pat
netaikomos, sprendziant pajamy, gauty uZzsienio valstybése, dvigubo apmokestinimo panaikinimo
klausimg pagal Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymo 37 straipsnj.

3. Taisyklés parengtos, vadovaujantis Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo
jstatymu (toliau — MAJ), Konvencija dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant asocijuoty
jmoniy pelng (90/436/EEB) (toliau — Konvencija), Perzitarétu elgesio kodeksu, skirtu Konvencijai
dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant asocijuoty jmoniy pelng (2009/C 322/01)
(toliau — Perziurétas elgesio kodeksas) veiksmingai jgyvendinti, Sutar¢iy dél pajamy ir kapitalo
prieaugio pajamy dvigubo apmokestinimo ir fiskaliniy pazeidimy iSvengimo (toliau — DAIS)
nuostatomis, DaugiaSale konvencija, kuria jgyvendinamos su mokesCiy sutartimis susijusios
priemonés, skirtos uzkirsti kelig mokes¢iy bazés erozijai ir pelno perkélimui, ratifikuota Lietuvos
Respublikos jstatymu ,,Dél Daugiasalés konvencijos, kuria jgyvendinamos su mokesciy sutartimis
susijusios priemones, skirtos uzkirsti kelig mokes€iy bazés erozijai ir pelno perkélimui,
ratifikavimo* (toliau — DaugiaSalé konvencija), atitinkamas DAIS nuostatas jgyvendinanciais

susitarimais ir kitais Lietuvos Respublikos ir tarptautiniais teisés aktais bei tarptautine praktika.
Punkto pakeitimai:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

4. Taisyklése vartojamos sgvokos:

4.1. Kompetentingas asmuo — tai asmuo, kuris sprendzia abipusio susitarimo procediiry,
nustatyty DAIS arba Konvencijoje, taikymo klausimus. Lietuvoje atsakingu asmeniu laikoma VMI
prie FM. VMI prie FM kompetentingo asmens funkcijas vykdo VMI prie FM virSininko jsakymu
sudaryta nuolatiné darbo grupé (toliau — darbo grupé), kuri yra atskaitinga VMI prie FM virSininkui.

4.2. Mokes¢iy mokétojas — Lietuvos ar uzsienio valstybés mokes¢iy mokétojas, kuris gali
biiti fizinis arba juridinis asmuo ar bet kokia organizacija, laikoma asmeniu mokeséiy tikslais pagal
Konvencijos ar konkre¢ios DAIS nuostatas.

4.3. Abipusio susitarimo procediira — tai tarptautiniy sutar¢iy pagrindu vykdoma procediira,
kuri taikoma kompetentingiems asmenims konsultuojantis dél DAIS ar Konvencijos nuostaty
interpretavimo ir taikymo, kai mokes¢iy mokeétojas yra apmokestintas (arba gali buti apmokestintas)
ne pagal DAIS ar Konvencijos nuostatas, siekiant iSspresti dvigubo apmokestinimo panaikinimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7d2bf3a0d51611e98c12b3138b15576c

klausimg. Valstybiy kompetentingi asmenys abipusiu susitarimu gali spresti visus klausimus, kurie
kyla, aiSkinant ar taikant DAIS, taip pat tartis, kaip panaikinti dviguba apmokestinimg DAIS
nenumatytais atvejais. Sios procediiros $alimi gali bati dviejy ar daugiau valstybiy kompetentingi
asmenys, jeigu mokes¢iy mokétojas to pageidauja ir kompetentingi asmenys dél to sutaria,
laikydamiesi jsipareigojimy pagal tarptautines sutartis.

Kompetentingiems asmenims nesusitarus abipusio susitarimo procediiros etape, gali biti
pereinama j ginco sprendimo patariamojoje komisijoje ar arbitraze etapa.

Abipusio susitarimo procediiros metu nenagrinéjamos su priskaiciuotais mokesciais, dél kuriy
kreipiamasi, susijusiy baudy sumos. Sios procediros metu su priskai¢iuotais mokes¢iais, dél kuriy
kreipiamasi, susijusiy delspinigiy klausimas nagriné¢jamas tik tada, jeigu mokes¢iy mokétojas dél to
kreipiasi ir kompetentingi asmenys d¢l to susitaria.

Kitos Taisyklése vartojamos sgvokos atitinka nacionaliniuose ir tarptautiniuose teisés aktuose
jtvirtintas sgvokas.

Papunkcio pakeitimai.
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

5. Lietuvos mokesCiy mokétojas gali kreiptis su praSymu dél kitos valstybés, su kuria Lietuva
yra sudariusi DAIS, mokesCiy administratoriaus atlikto kontroliuojamyjy sandoriy kainy,
neatitinkanéiy iStiestosios rankos principo, koregavimg atitinkan¢io koregavimo (angl.
corresponding adjustment), vadovaudamasis atitinkamos DAIS 9 straipsnio 2 dalimi, jeigu toje
kitoje valstybéje mokesCiy mokétojas vienaSaliSkai sutiko su tos valstybés mokesciy
administratoriaus atliktu koregavimu ir atitinkamai sumokéjo mokestj. Prie tokio praSymo turi biiti
pridedami atlikta koregavima pagrindZiantys dokumentai. Siame Taisykliy punkte nurodyti
praSymai teikiami VMI prie FM, kaip kompetentingam asmeniui, kuri jvertina atlikty koregavimy
pagristumg ir priima sprendimg sutikti su atliktu koregavimu ar jo dalimi tiek, kiek tai atitinka
iStiestosios rankos principg (su mokesciais susijusios sumos, priskai¢iuotos kitoje valstybéje,
nevertinamos). Lietuvos kompetentingas asmuo priima sprendimg sutikti su atliktu koregavimu ar
jo dalimi tik tuomet, jeigu yra pateiktas kitos valstybés mokes¢iy administratoriaus patvirtinimas
deél atitinkamo mokescio sumokéjimo toje kitoje valstybéje.

Kitos wvalstybés mokesCiy administratoriaus atlikti kontroliuojamyjy sandoriy kainos
koregavimai nelaikomi suteikianCiais pagrindg sumazinti apmokestinamagjj pelng Lietuvoje,
tikslinant apskaitos dokumentus ar mokesCio deklaracijas. Lietuvos mokesCiy mokétojas turés
pateikti patikslinta mokes¢io deklaracijg tik tada, kai VMI prie FM priims sprendima sutikti su
atliktu koregavimu ar jo dalimi, iSskyrus atvejus, kai dél Sio klausimo buvo atlickamas mokestinis
patikrinimas.

Jeigu, VMI prie FM priémus sprendima, dvigubas apmokestinimas nebus panaikintas dél viso
Siame Taisykliy punkte nurodyto prasymo dalyko, tuomet mokesCiy mokétojui kreipusis dél
abipusio susitarimo proceduros inicijavimo, likusios dalies dvigubo apmokestinimo klausimas galés
biti sprendziamas abipusio susitarimo procediros metu.

6. Taisykliy nuostatos taikomos uZzsienio valstybiy mokes¢iy mokétojams tik tiek, kiek tai
susij¢ su jy prievolémis Lietuvoje ir kiek tai nepriestarauja tarptautinéms sutartims.

) I SKYRIUS
KREIPIMASIS DEL ABIPUSIO SUSITARIMO PROCEDUROS

7. Abipusio susitarimo procediira pradedama tik pagal mokes¢iy mokétojo prasymag dél
abipusio susitarimo procediiros inicijavimo (toliau — praSymas). Abipusio susitarimo procediirg
inicijuoti mokes¢iy mokétojas gali, kai jis mano, kad dél mokes¢iy administratoriaus veiksmy jis
susidiré arba susidurs su dvigubu apmokestinimu (teorin¢ galimybé nelaikytina pakankama),
nesuderinamu su DAIS ir Konvencija, taip pat Kitais atvejais, kai jis buvo arba bus apmokestinamas
ne pagal DAIS nuostatas, t. y.:

7.1. kai atliekami iStiestosios rankos principo neatitinkanciy kontroliuojamyjy sandoriy kainy
koregavimai (esan¢iam ar galin¢iam kilti ekonominiam dvigubam apmokestinimui);
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7.2. dél pelno priskyrimo nuolatinei buveinei klausimy;

7.3. dél dvigubos asmens rezidavimo vietos klausimo iSsprendimo;

7.4. dél mokescio prie pajamy saltinio prievolés netinkamo taikymo;

7.5. kai tarp mokes¢iy mokeétojo ir mokes¢io administratoriaus yra nesutarimas, ar yra
tenkinami DAIS numatytos taisyklés, nukreiptos prie§ piktnaudziavimag sutarties nuostatomis,
reikalavimai arba ar pagal nacionalinius teisés aktus taikomos antivengiminés taisykles
nepriestarauja DAIS nuostatoms;

7.6. Lietuvos mokes¢iy mokétojo inicijuoty bona fide mokestiniy prievoliy koregavimo
atveju, kai kitos valstybés, su kuria Lietuva yra sudariusi DAIS, mokesCiy teisés aktai leidzia atlikti
tokius koregavimus, susijusius su kontroliuojamyjy sandoriy kainomis ir pelno priskyrimu
nuolatinéms buveinéms anks¢iau pateiktose mokes¢iy deklaracijose, siekiant tinkamai laikytis
iStiestosios rankos principo. Tokius mokesc¢iy mokeétojo iniciatyva atlickamus koregavimus vertina
VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo tik tada, kai mokesCiy mokétojas pateikia atlikty
koregavimy pagrindimo jrodymus ir nustato, kad mokesCiy mokétojas tinkamai ir laiku vykde
mokestines prievoles tiek Lietuvoje, tiek uzsienio valstybéje;

7.7. kitais atvejais, kai mokesCiy mokeétojas mano, jog apmokestinama ne pagal DAIS
nuostatas.

7'. Vykstant abipusio susitarimo procediirai, mokes¢iy mokétojas gali pateikti praSyma spresti
kitais mokestiniais laikotarpiais, kuriy atzvilgiu iki tokio praSymo pateikimo yra sué¢jes deklaracijos
pateikimo terminas, aktualius pasikartojanCius gin¢ijamus klausimus, sprendziamus vykstancioje
abipusio susitarimo procediroje, analogisku budu (toliau — praSymas dé¢l kity laikotarpiy), jeigu
faktinés aplinkybés yra tokios pacios ir tokiy mokestiniy laikotarpiy atzvilgiu néra su¢je tikrinimo
senaties terminai. PraSymas dél kity laikotarpiy vertinamas vykdomos abipusio susitarimo
procediiros metu, jeigu uZzsienio valstybés kompetentingas asmuo sutinka. Prasymo dél kity
laikotarpiy turiniui mutatis mutandis taikomi $iose Taisyklése nustatyti reikalavimai praSymui.

Pateiktai informacijai jvertinti mokes¢iy administratorius gali atlikti mokestinj patikrinimg ar

kitus kontrolés veiksmus teis€s akty nustatyta tvarka.
Papildyta punktu:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

8. Isiteis¢jes centrinio mokescio administratoriaus, Mokestiniy gincy komisijos prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés ar teismo sprendimas dél mokestinio ginco, vykusio dél to paties ginco
klausimo, kai vadovaujantis MA] arba Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo
(toliau — ABTI]) nuostatomis, skundo padavimo terminas néra atnaujinamas, neuzkerta kelio
mokes¢iy mokétojui kreiptis su praSymu. Taciau tokiais atvejais VMI prie FM bendradarbiauja su
kitos valstybés kompetentingu asmeniu, laikydamasi privalomy jsiteis€jusio minéty institucijy
sprendimo iSvady.

8'. Kai d¢l ginco klausimo yra priimtas vienaSalis Lietuvos mokes¢iy administratoriaus
sprendimas pritarti mokes¢iy mokétojo praSyme, pateiktame vadovaujantis MA] nuostatomis,
nurodytiems biisimojo kontroliuojamojo sandorio kainodaros principams, mokesc¢iy mokétojas gali
kreiptis su praSymu, ta¢iau VMI prie FM abipusio susitarimo procediiros metu negali nukrypti nuo
lpareigojancio sprendimo nuostaty, jeigu néra teisés aktuose itvirtinty sprendimo netaikymo
pagrindy.

Papildyta punktu:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

9. PraSyma mokesCiy mokétojas arba jo jgaliotas asmuo turi pateikti kompetentingam
asmeniui. Kai kreipiasi jgaliotas asmuo, turi biiti pridedami jgaliojimg patvirtinantys dokumentai.
Lietuvoje prasymas teikiamas Lietuvos kompetentingam asmeniui — VMI prie FM adresu: Vasario
16-osios g. 14, 01514 Vilnius, Lietuva; elektroninio pasto adresas MAP.Lithuania@vmi.lt.
PraSymas ir jo priedai gali buti atsiunciami pastu, nurodytu elektroniniu pastu, jteikiami tiesiogiai,
asmeniui ar jo atstovui atvykus | VMI prie FM, arba teikiami elektroniniu biidu per Valstybinés
mokesciy inspekcijos portalo e. VMI autorizuoty elektroniniy paslaugy sriti Mano VMI.
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Punkto pakeitimai:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492
Nr. VA-57, 2020-07-21, paskelbta TAR 2020-07-22, i. k. 2020-16190

10. Mokesciy moketojas praSyma turi pateikti kompetentingam asmeniui tos valstybeés, kurios
rezidentas jis yra arba kurios pilietis jis yra DAIS nustatytais atvejais, jeigu DAIS ar Daugiasalé
konvencija nenustato kitaip. Jeigu j Lietuvos kompetentingg asmenj kreipiasi kitas asmuo nei
nustatyta DAIS, tuomet ne véliau kaip per 1 ménesj nuo praSymo gavimo Lietuvos kompetentingas
asmuo, neatsizvelgdamas | tai, ar praSymg laiko pagrista, persiuncia rezidavimo valstybés
kompetentingam asmeniui gautg praSymg ir apie tai informuoja praSyma pateikusj asmeni.
PraSymas kitos valstybés kompetentingam asmeniui persiunciamas tokia forma ir kalba, kokia buvo
gautas. VMI prie FM néra atsakinga uz tai, ar persiuniamas praSymas atitinka kitos valstybes teisés
akty keliamus reikalavimus.

Kitais nei $i0 punkto pirmoje pastraipoje nurodytais atvejais, jeigu galiojanti DAIS ar
DaugiaSalé¢ konvencija taip nustato, mokesCiy mokétojas, neatsizvelgdamas ] Salies viduje
nustatytas priemones, prasyma gali pateikti, bet kurios susitarianciosios valstybés kompetentingam
asmeniui. Gautg praSymg per 1 ménes; nuo praSymo gavimo Lietuvos kompetentingas asmuo,
neatsizvelgdamas j tai, ar praSyma laiko pagrista, persiuncia su praSymo dalyku susijusios valstybés
kompetentingam asmeniui, apie tai informuodamas praSyma pateikusj mokes¢iy mokétoja.

Punkto pakeitimai:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

11. Mokes¢iy mokétojas praSyma turi pateikti per atitinkamg laikotarp] nuo praneSimo apie
mokes¢iy apskaiciavimg, dél kurio atsirado arba gali atsirasti dvigubas apmokestinimas, gavimo
dienos, kuris nurodytas su konkreCia valstybe sudarytoje DAIS, atsizvelgiant | jsigaliojusios
Daugiasalés konvencijos nuostatas (paprastai per 3 metus), arba per 3 metus, kai kreipiamasi pagal
Konvencija. Sis terminas negali biti atnaujintas. Kai mokestj apskaitiuoja Lietuvos mokes¢iy
administratorius, $is terminas skai¢iuojamas nuo sprendimo dél patikrinimo akto tvirtinimo (jeigu
atliekamas mokestinis patikrinimas) ar kito dokumento, kuriame nurodoma konkreti papildomai
apskaiciuoto mokes€io suma ir jos priskai¢iavimo pagrindimas, jteikimo asmeniui MA] 164
straipsnio nustatyta tvarka dienos. Jei mokestis iSskai¢iuojamas prie Saltinio, terminas pradedamas
skaiCiuoti nuo mokescio iSskai¢iavimo dienos, taCiau, jei mokesCiy mokétojas jrodo, kad jis tik
véliau suzinojo, kad toks mokestis buvo iSskaiCiuotas, terminas skai¢iuojamas nuo mokesCiy
mokétojo nurodytos datos. Kai mokes¢iy mokétojo apmokestinimg, nesilaikant DAIS nuostaty,
salygojo abiejy valstybiy sprendimai ir / ar veiksmai, 3 mety terminas pradedamas skaiciuoti nuo
pirmojo praneSimo apie paskutinjjj priimta sprendimg ar atliktg veiksma, neatsizvelgiant j tai, kuri
valstybé priémé tokj sprendimg ar atliko tokj veiksma.

12. PrasSyme mokesciy mokétojas turi nurodyti bei pateikti:

12.1. praSyma teikian¢io mokesCiy mokétojo pavadinimg (varda, pavardg), adresa,
identifikacinj numerj;

12.2. atvejo dalyviy (asocijuoty asmeny ir kity su gino klausimu susijusiy asmeny, pvz.,
mokest] prie pajamy Saltinio iSskaifiavusio asmens) pavadinimus (vardus, pavardes), adresus,
identifikacinius numerius;

12.3. | abipusio susitarimo procediira jtrauktino kitos valstybés kompetentingo asmens
pavadinima;

12.4. atvejo, dél kurio teikiamas praSymas, detalig informacija, faktus ir aplinkybes, jskaitant
iSsamig informacija apie mokesCiy mokétojo ir kity atitinkamy sandoriy Saliy tarpusavio rysius,
apskaiciuotas (apskaiCiuotinas) mokes¢iy sumas (detalizuojant pagal mokestinius laikotarpius) ir
kt.;

12.5. atitinkamus mokestinius laikotarpius;

12.6. nuoroda ] taikytinas nacionalines taisykles ir tarptautines sutartis, kuriomis
vadovaujamasi (prasSymas gali buiti grindziamas DAIS arba Konvencija, arba abiem sutartimis);
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12.7. pagrindima, kodél, mokes¢iy mokétojo nuomone, nebuvo laikomasi Konvencijos 4
straipsnyje ar atitinkamame DAIS straipsnyje iSdéstyty nuostaty;

12.8. duomenis, reikalingus DAIS ar Konvencijoje jtvirtinto kreipimosi dél abipusio
susitarimo procediiros termino pradziai nustatyti;

12.9. informacija apie mokesCiy mokétojo atliktus veiksmus dél gincijamo atvejo, kai
jmanoma, pateikiant tai pagrindzianCius dokumentus: ar buvo kreiptasi | kitos valstybés
kompetentingg asmenj, ar buvo pateiktas skundas ar kitoks reikalavimas dél prasymo dalyko, ar
buvo sudarytas susitarimas su mokesciy administratoriumi bet kurios valstybés jurisdikcijoje dél
praSymo dalyko, ar praSymo dalykas yra susijes su klausimais, d¢l kuriy gautas jpareigojantis
sprendimas;

12.10. priimty sprendimy, kuriy pagrindu koreguojamos mokestinés prievolés, kopijas
(18skyrus atvejus, kai sprendimus priemeé Lietuvos mokes¢iy administratorius) ir kitg informacija
apie mokesciy mokétojo korespondencijg su uZzsienio valstybés mokes€iy administratoriumi, kuri
yra reikSminga praSymo dalykui;

12.11. iSsamig informacija apie inicijuotus mokestinius ginCus (skundus), susijusius su
praSymo dalyku, ir apie visus su atveju susijusius ikiteisminius ir teisminius procesus ir jy metu
priimtus sprendimus (pridedant sprendimy kopijas);

12.12. informacijg, ar dél to paties gin¢o klausimo mokeséiy mokétojas yra kreipesis |
Lietuvos mokesciy administratoriy su pasitilymu pasirasyti susitarimg pagal MAI 71 straipsnj;

Papildyta papunkciu:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

12.13. kitg, mokes¢iy mokétojo nuomone, abipusio susitarimo procediirai vykdyti svarbig
informacijg (pavyzdziui, jeigu vertinamas klausimas susijes su kontroliuojamyjy sandoriy kainy
koregavimu, tikslinga pateikti sandoriy kainy pagrindimo dokumentus, jeigu jie anksciau nebuvo

pateikti Lietuvos mokes¢iy administratoriui).

Papunkcio numeracijos pakeitimas:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

13. Atskiri praSymai turi biiti teikiami, jeigu atvejis yra susijes su keliais mokesciy mokétojais
ar keliy valstybiy jurisdikcijomis, vadovaujantis atitinkamomis DAIS, iSskyrus atvejus, kai
kreipiamasi pagal Konvencija, jeigu atvejis yra susijes su Konvencijg ratifikavusiomis ir
taikan¢iomis Europos Sgjungos Salimis.

14. Siekdamas abipusio susitarimo procediiros efektyvumo ir informacijos pateikimo laiku bei
duomeny pateikimo simetrijos, mokes¢iy mokétojas ar jo asocijuotas asmuo, jeigu apmokestinimo
klausimas susijes su daugiau asmeny, praS§ymg ar jo kopija (kartu su visais pridedamais priedais)
turéty pateikti abiejy valstybiy, kuriy rezidentai yra Sie asmenys, arba valstybiy, su kuriomis yra
susijes praSymo dalykas, kompetentingiems asmenims tuo paciu metu. Tikslinga laikytis §io
reikalavimo ir teikiant papildomg informacijg pagal kompetentingo asmens prasyma.

15. PraSymg mokesCiy mokétojas turi pasiraSyti. PasiraSydamas mokes¢iy mokétojas
patvirtina praSyme pateiktos informacijos teisinguma ir iSbaigtuma (iSsamuma).

16. Kai mokeséiy mokétojas praSymag ir jo priedus pateikia ne valstybine Kkalba,
kompetentingam asmeniui pareikalavus per Taisykliy 18 punkte nustatyta terming, turi buti
pateikiami $iy dokumenty vertimai j valstybine kalba.

17. Mokesciy mokétojas turi uztikrinti, kad kuo i§samiau ir kaip galima grei€iau bty atsakyta
1 visus kompetentingo asmens pagristus klausimus, susijusius su atveju, del kurio teikiamas
prasymas. Toks patvirtinimas jrasytinas j praSyma.

111 SKYRIUS
PRASYMO NAGRINEJIMAS IR ABIPUSIO SUSITARIMO PROCEDUROS PRADZIA

18. VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, gavusi praSyma, per 2 ménesius nuo praSymo
gavimo ar, jei reikia papildomos informacijos, nuo papildomos informacijos, kurios turi buti


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7d2bf3a0d51611e98c12b3138b15576c
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paprasyta per 2 ménesius, gavimo, jvertina jo atitikimg Taisykliy 4.3 papunktyje, 7, 9, 11 ir 12
punktuose nustatytiems reikalavimams, taip pat patikrina, ar néra kity pagrindy, del kuriy abipusio
susitarimo procedira nepradedama, nurodyty Taisykliy 21 ir 22 punktuose, ir apie praSymo
priémimg arba sprendimg prasymo nenagrinéti informuoja mokesCiy mokétoja, pateikdama tokio
sprendimo motyvus.

Mokesc¢iy mokétojui nepateikus prasomos informacijos per kompetentingo asmens nustatytg
terming, praSymas gali buti nenagrin¢jamas, apie tai per 15 dieny informuojamas mokesciy
mokétojas.

Nustacius, kad kreiptasi dél atvejo, kurio nagrinéjimas nepriskirtinas kompetentingam
asmeniui, nes néra reguliuojamas tarptautinémis sutartimis, toks praSymas per 30 dieny gali bati
persiunc¢iamas kitam VMI prie FM padaliniui ar kitai institucijai, jeigu galima nustatyti asmenj,
kuris yra kompetentingas nagrinéti pateiktus klausimus, ir apie tai informuojamas mokesciy
mokeétojas.

19. Taisykliy 18 punkte nurodyty sprendimy nenagrinéti mokes¢iy mokétojo prasymo
priemimo atvejais VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, konsultuojasi su kitos valstybés
kompetentingu asmeniu, praSydama pateikti savo nuomone.

20. Nustates, kad praSymas atitinka Taisykliy nustatytus reikalavimus, ir priémes prasyma,
kompetentingas asmuo atlieka Siuos veiksmus:

20.1. priima vienasaliska sprendimg dél ginco klausimo, dél kurio pateiktas prasymas pradéti
abipusio susitarimo procediirg, i§sprendimo (pavyzdziui, panaikinti dvigubg apmokestinimg), apie
tai per 1 ménesj informuodamas kitos valstybés kompetentingg asmen;j ir mokesciy mokétoja;

20.2. jeigu kompetentingas asmuo, iSnagrinéjes mokes¢iy mokétojo prasyma, negali savo
sprendimu vienaSaliSkai iSspresti ginco klausimo, tuomet klausimg sprendZia abipusio susitarimo
procediiros, vykdomos su kitos valstybés kompetentingu asmeniu metu. Apie kompetentingo
asmens priimtg sprendimg per 15 dieny nuo sprendimo priémimo dienos raStu informuojamas
praSyma pateikgs mokesciy mokétojas.

21. Kompetentingas asmuo, vadovaudamasis Konvencijos nuostatomis, turi teis¢ neinicijuoti
abipusio susitarimo procediiros, jei kreipiamasi dé¢l atvejy, kuriems taikytos grieztos sankcijos, kaip
numatyta Konvencijos 8 straipsnyje.

22. Abipusio susitarimo procedira taip pat nepradedama, kai:

22.1. praSyma pateikia neturintis teisés jj pateikti asmuo;

22.2. vadovaujantis MA] 71 straipsniu, nei vienai i§ Saliy — nei mokes¢iy mokétojui, nei
mokes¢iy administratoriui — neturint pakankamai jrodymy savo apskaiCiavimams pagrjsti, buvo
pasiektas susitarimas tarp mokesCiy mokétojo ir mokesCiy administratoriaus dél to paties ginco
klausimo ir mokes¢iy mokétojas prarado teise ginCyti mokesCio apskaifiavimo teisingumg, o
mokesciy administratorius — apskai¢iuoti didesne suma nei nurodyta susitarime;

22.3. nustatoma, jog mokes¢iy mokétojas siekia pasinaudoti abipusio susitarimo procediira,
vengdamas mokesciy ar kitaip pazeisdamas mokes¢iy jstatymus.

23. Jeigu, pasitlius klausimg spresti abipusio susitarimo procediros biidu, gaunamas
neigiamas kitos valstybés kompetentingo asmens atsakymas, per 1 ménesj nuo $io rasto gavimo turi
biiti raStu informuojamas mokes¢iy mokétojas, nurodant atsisakymo priezastis, jeigu jy atskleisti
nedraudzia tarptautiniai susitarimai ir kitos valstybés kompetentingas asmuo.

24. Gavusi nemotyvuotg kitos valstybés kompetentingo asmens atsisakymg pradéti abipusio
susitarimo procediira, VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, kreipiasi pakartotinai, praSydama
tokia pozicija pagristi. Apie bendravimo rezultatus per ménes] nuo informacijos gavimo raStu
informuojamas mokesc¢iy mokétojas.

25. Gavusi kitos valstybés kompetentingo asmens sutikimg pradéti abipusio susitarimo
procediirag, VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, per 15 dieny apie tai informuoja mokesc¢iy
mokétoja.

26. VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, gavusi praSymo informacija, kai mokesciy
mokétojas kreipiasi dél abipusio susitarimo procediiros inicijavimo ] kitos valstybés kompetentinga
asmenj, imasi veiksmy, uZtikrinan¢iy pasirengima galimai abipusio susitarimo procediirai



(pavyzdziui, jvertinamas pateiktos informacijos pakankamumas). Jeigu, praéjus 6 ménesiams po
Sios informacijos gavimo, VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, negauna kitos valstybés
kompetentingo asmens sitilymo pradéti abipusio susitarimo procediirg ar kito praneSimo dé¢l atvejo,
savo iniciatyva kreipiasi | kitos valstybés kompetentingg asmen;j su praSymu pateikti informacija
apie atliekamus veiksmus ir priimtus sprendimus.

Jeigu gaunamas kitos valstybés kompetentingo asmens atsisakymas pradéti abipusio susitarimo
procediira, esant kompetentingy asmeny nuomoniy iSsiskyrimui ir / ar esant nemotyvuotam kitos
valstybés kompetentingo asmens sprendimui, VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, kreipiasi
pakartotinai, pateikdama savo pozicijg dél abipusio susitarimo procediiros inicijavimo. ToKiu atveju
VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, taip pat jvertina galimybe priimti Taisykliy 20.1
papunktyje nurodyta sprendima.

27. VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, gavusi Kitos valstybés kompetentingo asmens
siillymg pradéti abipusio susitarimo procediirg, turédama Taisykliy reikalavimus atitinkant]
praSyma, per 1 ménesj nuo jo gavimo pateikia atsakyma kitos valstybés kompetentingam asmeniui,
apie tai per 15 dieny informuodama mokesCiy mokétoja. Tais atvejais, kai VMI prie FM, kaip
kompetentingas asmuo, neturi visos sprendimui priimti reikalingos informacijos, minétas 1 ménesio
terminas skai¢iuojamas po tokios informacijos gavimo 1§ mokesciy mokétojo ar kitos valstybés
kompetentingo asmens dienos. VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, gavusi visg reikalinga
informacijg, sutinka su siilymu pradéti abipusio susitarimo procediira, jeigu praSymas atitinka
Taisykliy 4.3 papunktyje, 7, 11 punktuose jtvirtintas nuostatas ir néra pagrindy, numatyty Taisykliy
21 ir 22 punktuose.

28. D¢l abipusio susitarimo procediiros pradzios datos susitaria kompetentingi asmenys,
laikydamiesi tarptautiniy teisés akty reikalavimy.

IV SKYRIUS
ABIPUSIO SUSITARIMO PROCEDUROS VYKDYMAS

29. VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, jsipareigoja stengtis pasiekti susitarimg su
kitos valstybés kompetentingu asmeniu abipusio susitarimo procediiroje deryby biidu per 2 metus
nuo jos pradzios.

30. Jei prasymo dalykg sudaro Lietuvos mokes¢iy administratoriaus atlikty veiksmy rezultatai
ir kitos valstybés kompetentingas asmuo sutinka klausimg spresti abipusio susitarimo procediiros
biidu, VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, ne véliau kaip per 6 ménesius (rekomenduotinas
terminas 4 ménesiai) nuo susitarimo vykdyti abipusio susitarimo procedirg pagal DAIS arba per 4
ménesius, vykdydama procediirg pagal Konvencija, paruoSia ir iSsiuncia VMI prie FM, kaip
kompetentingo asmens, pozicija iSdéstantj rasta kitos valstybés kompetentingam asmeniui. Jeigu
néra galimybiy (pavyzdziui, reikalinga papildoma informacija i§ mokesciy mokeétojo, kurios
pateikimas dél objektyviy priezas¢iy uzZtrunka) pozicijos paruoSti per minétus terminus,
kompetentingam asmeniui nurodomos uzdelsimo priezastys ir tikétina pozicijos pateikimo data.

31. Jei sutarta abipusio susitarimo procediira vykdyti dél kitos valstybés mokesCiy
administratoriaus veiksmy rezultaty ir Lietuvos kompetentingas asmuo gauna kitos valstybés
kompetentingo asmens pozicija iSdéstant] raSta, per 6 ménesius nuo pozicija iSdéstantio rasto
gavimo dienos jis jvertina gauta informacijg ir parengia atsakomaja pozicija, kuria gali buti
pritariama kitos valstybés kompetentingo asmens pozicijai, pritariama i§ dalies, nepritariama arba
praSoma papildomos informacijos pateikimo.

32. Kompetentingi asmenys kiekvienu konkre¢iu atveju sprendzia, kokiu bidu
bendradarbiauti procediiros metu, vertina poreikj organizuoti susitikimus, vykdyti rasytinj procesa,
keiCiantis pozicijas iSdéstanciais dokumentais, susitaria, kokiu daznumu informuos vienas kitg apie
procediiros eiga. Siekiant efektyviy abipusio susitarimo procediiry, vykdomy su keliy valstybiy
kompetentingais asmenimis susijusiais klausimais, kai mokes¢iy mokétojas yra kreipesis su keliais
prasymais, gali biiti vykdomi daugiasaliai kompetentingy asmeny susitikimai, esant sutarimui ir
laikantis tarptautiniy sutarciy apribojimy.
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33. Kadangi mokes¢iy mokétojai néra laikomi abipusio susitarimo procediiros dalyviais, jie
nedalyvauja kompetentingy asmeny derybose. Taciau kompetentingi asmenys gali sutarti, jog
mokesc¢iy mokétojas (-ai) gali buti kvieciamas (-1) pristatyti faktines ginco atvejo aplinkybes, kai tai
reikalinga.

34. VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, informacijg, reikalingg praSymo dalykui
jvertinti, 1§ mokes¢iy mokétojo gali gauti, kreipdamasi | jj rastu arba mokesCiy administratoriaus
vykdomy kontrolés veiksmy, kuriems vykdyti netaikomi MA] 118 straipsnyje nustatyti apribojimai,
metu.

35. VMI prie FM, kaip kompetentingas asmuo, periodiskai, ne reciau kaip kas 6 ménesius,
informuoja mokes¢iy mokétoja apie abipusio susitarimo procediiros eiga, teikdama bendro
pobtdzio informacija (kompetentingy asmeny susitikimy ir susiraS§inéjimo turinys laikomas
konfidencialiu).

36. Abipusio susitarimo procedira nebevykdoma (nutraukiama ar uzbaigiama nesusitarus),
jeigu:

Punkto pakeitimai:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

36.1. nebéra prasymo, dél kurio inicijuota abipusio susitarimo procediira, dalyko;

36.2. nustatoma, jog mokes¢iy mokétojas siekia pasinaudoti abipusio susitarimo procediira,
vengdamas mokesciy ar kitaip pazeisdamas mokesCiy jstatymus;

36.3. mokes¢iy mokétojas atsiima prasymg. Tokiais atvejais mokes¢iy mokétojas rastu turi
pateikti prane§img, nurodydamas pra§ymo atsiémimo priezastis;

36.4. mokes¢iy mokétojas vengia bendradarbiauti, neteikia duomeny, neatsako |
kompetentingo asmens kreipimasi ilgiau kaip 6 ménesius;

36.5. vykdant abipusio susitarimo procediirg pagal DAIS, valstybiy kompetentingiems
asmenims per protingg terming nepavyksta pasiekti bendro sutarimo ir matyti, kad abipusio
susitarimo procediros tesimas neduos siekiamo rezultato;

36.6. néra laikomasi Taisykliy 50 punkto reikalavimy;

36.7. abipusio susitarimo procediiros testi néra galimybiy dél kitos valstybés kompetentingo
asmens nurodyty objektyviy priezasciy.

37. Taisykliy 36 punkte nustatytais atvejais dél abipusio susitarimo procediros
nutraukimo / uzbaigimo nesusitarus kompetentingi asmenys konsultuojasi tarpusavyje. Priémus
sprendimg nutraukti abipusio susitarimo procedirg / uzbaigti abipusio susitarimo procediirg
nesusitarus, apie tai per 15 dieny nuo kompetentingy asmeny susitarimo, kuris jforminamas
pasikeiCiant baigiamaisiais raStais, informuojamas mokes¢iy mokétojas, kuris savo teises gali ginti
nacionalinémis teisinémis priemonémis teisés akty nustatyta tvarka, jeigu nebuvo praleisti jstatymy
nustatyti terminai skundui paduoti ar yra pagrindas kreiptis dél praleisto termino atnaujinimo.

Punkto pakeitimai:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

38. Kai abipusio susitarimo procediira vyksta pagal Konvencijos nuostatas ir valstybiy
kompetentingi asmenys per 2 metus nuo praSymo gavimo arba per kitg terming, dél kurio susitaria
kompetentingi asmenys, vadovaudamiesi Konvencijos 7 straipsnio 4 dalimi, nepasiekia susitarimo,
kuris panaikinty dviguba apmokestinima, jie, vadovaudamiesi Konvencijos nuostatomis, turéty
inicijuoti patariamosios komisijos sudarymg. Patariamoji komisija turéty biiti sudaroma per 6
meénesius nuo 2 mety termino pabaigos. Apie patariamosios komisijos sudaryma informuojamas
mokes¢iy mokétojas, suteikiant jam galimybes dalyvauti arba biiti atstovaujamam komisijos darbe.
Si proceso stadija vykdoma, vadovaujantis Konvencija, Perzitirétu elgesio kodeksu bei kitais
Europos Sajungos institucijy priimtais dokumentais.

39. Kai abipusio susitarimo procedira tarp kompetentingy asmeny vyksta pagal DAIS, kurioje
yra numatyta arbitrazo procedira, kompetentingi asmenys, iSnaudoj¢ visas galimybes susitarti
abipusio susitarimo procediiroje ir nepasieke susitarimo per 2 metus nuo praS§ymo gavimo arba per
kita terming, del kurio susitaria kompetentingi asmenys, ir gave mokes¢iy mokétojo prasyma
perduoti byla nagrinéti arbitrazui, jeigu DAIS jtvirtina neprivalomo arbitraZzo procesa, gali susitarti


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7d2bf3a0d51611e98c12b3138b15576c
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perduoti byla nagrinéti arbitrazui, o jeigu DAIS itvirtina privalomo arbitrazo procesa, perduoda byla
nagrinéti arbitrazui.

Si proceso stadija vykdoma, vadovaujantis atitinkama DAIS ir DAIS nuostatas
igyvendinanciais susitarimais, Modelinés pajamy ir kapitalo mokesCio sutarties komentaro
nuostatomis bei kitais Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos parengtais
dokumentais tiek, kiek jie atitinka taikomas DAIS, atsizvelgiant | kompetentingy asmeny susitarima
konkreciu atveju.

Punkto pakeitimai:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

40. Taisykliy 38 ir 39 punktai gali buti taikomi, t. y. VMI prie FM, kaip kompetentingas
asmuo, kartu su kitos valstybés kompetentingu asmeniu gali perduoti byla patariamajai komisijai ar
arbitrazui tik tais atvejais, kai néra priimto privalomo vykdyti sprendimo tame paciame
mokestiniame gin¢e arba mokes¢iy mokétojas yra atsiémes skunda, prie§ priimant privalomag
vykdyti sprendimg, ir néra kity teisiniy klitéiy jvykdyti patariamosios komisijos ar arbitrazo
sprendimg, iSskyrus atvejus, kai DAIS nustatyta kitaip.

Punkto pakeitimai:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

V SKYRIUS
ABIPUSIO SUSITARIMO PROCEDUROS SANTYKIS SU KITOMIS PROCEDUROMIS
IR PRIEVOLEMIS

41. Vadovaujantis MA] 145 straipsnio 3 dalies nuostatomis, nacionaliniai mokestiniai gincai
nenagrinéjami, jei dél gin¢ijamy sumy yra pradedama abipusio susitarimo procediira. Kadangi MA]
teikia pirmenyb¢ ne mokestinio gin¢o nagrin¢jimui, bet abipusio susitarimo procediros vykdymui,
mokes¢iy mokétojui, vadovaujantis nacionaliniy jstatymy nuostatomis, apskundus sprendima,
kuriuo jam papildomai apskaiciuoti mokétini mokesciai, ikiteisminei mokestinj gin¢g nagrin€janciai
institucijai ir kreipusis su prasymu dél to paties gin¢ijamo klausimo, vadovaujantis MA] 156
straipsnio 2 dalimi, nacionalinio mokestinio gino nagrin¢jimas yra stabdomas iki abipusio
susitarimo procediiros uzbaigimo.

42. Mokes¢iy mokétojui apskundus sprendimg, kuriuo jam papildomai apskaic¢iuoti mokétini
mokesciai, teismui ir kreipusis su prasymu dél to paties gin¢ijamo klausimo, sprendimg dél
mokestino gin¢o nagrinéjimo stabdymo priima teismas, vadovaudamasis ABT] nuostatomis.

43. Jeigu kurioje nors i§ pagal Konvencijg vykstancioje abipusio susitarimo procediroje
dalyvaujan¢iy valstybiy vyksta teisminis ar administracinis procesas, kuriame sprendziama dél
griezty sankcijy, kaip tai numato Konvencijos 8 straipsnis, paskyrimo mokes¢iy mokétojui dél
ginco klausimo, dél kurio vyksta abipusio susitarimo procediira, tuomet kompetentingi asmenys gali
sustabdyti abipusio susitarimo procediirg iki tol, kol bus uzbaigtos teisminés ar administracinés
procediiros.

Abipusio susitarimo procediiros, vykstancios pagal DAIS, stabdymo klausimus sprendzia
kompetentingi asmenys bendru sutarimu.

44. Vadovaujantis MA] 110 straipsniu, praSymo gavimas laikomas pagrindu stabdyti praSymo
dalyku esan¢iy mokesCiy ir su juo susijusiy sumy priverstinj iSieSkojima pagal nacionalinius teisés
aktus.

44!, Abipusio susitarimo procediira, vykdoma pagal Sias Taisykles, ginco sprendimo procesas
patariamojoje komisijoje ar arbitraZe baigiamas, jeigu mokes¢iy mokétojas deél to paties ginco
dalyko pateikia skunda, nustatytg Lietuvos Respublikos dvigubo apmokestinimo ginc¢y sprendimo
jstatyme. Vykdyta procedira uzbaigiama nuo tos dienos, kurig VMI prie FM ar kitos valstybes
narés kompetentinga institucija gauna skunda. VMI prie FM apie tai informuoja kity valstybiy
kompetentingus asmenis, mokes¢iy mokétoja ir patariamaja komisija / arbitrazo komisija, jeigu
gincas nagrin¢jamas joje, ne véliau kaip per 15 dieny nuo skundo gavimo.

Papildyta punktu:
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Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

VI SKYRIUS 5 5
ABIPUSIO SUSITARIMO PROCEDUROS UZBAIGIMAS, ISSPRENDUS GINCO

KLAUSIMUS
Pakeistas skyriaus pavadinimas:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

45, Kompetentingiems asmenims suderinus pozicijas, pries pasikei¢iant baigiamaisiais rastais,
mokes¢iy mokétojas informuojamas apie susitarimo turinj ir jo paprasoma per 30 dieny nuo
susitarimo gavimo pateikti pritarimg susitarimo turiniui. VMI prie FM, kaip kompetentingam
asmeniui, gavus patvirtinimg, kad mokes¢iy mokeétojas sutinka su susitarimo turiniu ir néra kity
kliti¢iy, nurodyty kituose Taisykliy punktuose, susitarimas tarp valstybiy kompetentingy asmeny
patvirtinamas, pasikeiCiant baigiamaisiais raStais. Tokiu bidu uzbaigiama abipusio susitarimo
procediira.

Punkto pakeitimai:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

46. Abipusio susitarimo procediira gali biiti uzbaigiama tik tada, kai mokes¢iy mokétojas
pritaria visoms pasiekto susitarimo sglygoms ir kai yra jvykdytas Taisykliy 50 punkte nustatytas
reikalavimas, jeigu jis aktualus, taip pat kai yra jvykdytos kitoje valstyb€je nustatytos salygos,
nebent abiejy valstybiy kompetentingi asmenys sutarty kitaip, kiek tai susij¢ su mokesciy mokétojy
pritarimo gavimu. MokesCiy mokétojui nepritarus susitarimo turiniui ar nejvykdzius kity bitiny
salygy, jeigu jos nustatytos, abipusio susitarimo procediira nutraukiama ir taikomas Taisykliy 37
punktas.

47. Jeigu, vykdant abipusio susitarimo procediirg, buvo sustabdytas mokestinio ginco
nagrin€jimas ikiteisminéje mokestinio gin¢o nagrinéjimo institucijoje, gavus mokesc¢iy mokétojo
pritarimg pasiektam susitarimui abipusio susitarimo procediiros metu ir kompetentingiems
asmenims pasikeitus baigiamaisiais rastais, apie uzbaigta procedira per 20 dieny informuojama
atitinkama ikiteisminé mokestinj gin¢g sustabdziusi institucija, iSdéstant pasiekto susitarimo turinj.

48. MAJ] nenumato reikalavimo mokes¢iy mokétojui atsiimti skundg, uzbaigus abipusio
susitarimo procediirg, kadangi nebelieka ginco tarp Saliy. Atitinkamai ikiteisminé mokestinj ginca
sustabdziusi institucija pati iSsprendzia skundo nagrinéjimo atnaujinimo ir bylos nutraukimo
klausimus. Jeigu per abipusio susitarimo procediira buvo iSspresta tik dalis mokestinio ginco,
likusios dalies mokestinio ginco nagrin€¢jimas atnaujinamas ir ginfas nagrin¢jamas teisés akty
nustatyta tvarka.

49. Nagriné¢jant mokestinj ginc¢a teisme, klausimus, susijusius su mokestinio ginco
nagrinéjimu, pagal savo diskrecija sprendzia teismas ABT] nustatyta tvarka.

50. Jeigu, vykdant abipusio susitarimo procedira, buvo sustabdytas mokestinio ginco
nagrin¢jimas teisme ir mokes¢iy mokétojas pritaria abipusio susitarimo procediiros metu pasiektam
susitarimui, mokes¢iy mokétojas turi atsisakyti kity teisinés gynybos priemoniy taikymo ir atsiimti
skunda i§ nacionaliniy institucijy mokestiniame gince dél to paties ginco dalyko, jeigu tai bitina,
siekiant jvykdyti pasiekta susitarimg. Tokiu atveju mokes¢iy mokeétojas turi pateikti jrodymus, jog
jis émési veiksmy dél skundo atsisakymo per 60 dieny nuo VMI prie FM kreipimosi, nurodyto
Taisykliy 45 punkte, gavimo.

51. Jeigu teismas priima galutinj vykdyting sprendimg dél to paties ginco dalyko, del kurio
kompetentingi asmenys jau yra pasieke susitarimg abipusio susitarimo procediiros metu, ir abipusio
susitarimo procediiroje pasiekto susitarimo turinys prieStarauja teismo sprendimui, pasiektas
abipusis susitarimas laikomas neturinCiu jokios galios. Apie tai nedelsiant, bet ne véliau kaip 30
dieny, informuojamas kitos valstybés kompetentingas asmuo.

52. Taisykliy 38 punkte numatytu atveju, jeigu ginco klausimui spregsti buvo sudaryta
patariamoji komisija, kuri tarptautiniy teisés akty nustatyta tvarka pateiké savo nuomone¢ dél
dvigubo apmokestinimo panaikinimo, tuomet per 6 ménesius kompetentingi asmenys bendru
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sutarimu priima sprendima, atsizvelgdami j patariamosios komisijos nuomone. Sis sprendimas gali
nukrypti nuo patariamosios komisijos nuomonés, taiau, jeigu kompetentingiems asmenis per
nustatyta terming nepavyksta priimti sprendimo, jos turi laikytis ir jgyvendinti patariamosios
komisijos nuomong.

Kai buvo sudaryta patariamoji komisija, taikant Taisykliy 38 punkta, mokesCiy mokétojo
pritarimas kompetentingy asmeny priimtam sprendimui vykdyti néra reikalingas, t. y. sprendimas
igyvendinamas, neatsizvelgiant ] mokes¢iy mokétojo pozicija. Tokiu atveju kompetentingy asmeny
sprendimas yra privalomas tiek kompetentingiems asmenims, tick mokes¢iy mokétojui.

Mokes¢iy mokétojas informuojamas apie priimtg sprendimg rastu per 15 dieny nuo
informacijos gavimo VMI prie FM, jeigu jam nebuvo pranesta kitu badu.

Punkto pakeitimai:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

53. Taisykliy 39 punkte nustatytu atveju kompetentingy asmeny abipusis susitarimas, kuriuo
igyvendinamas arbitrazo sprendimas, yra privalomas kompetentingiems asmenims ir mokes¢iy
mokétojui (-ams), iSskyrus atvejus, kai tiesiogiai su nagrinétu gincu susijes mokeséiy mokétojas (-
ojai) tokio abipusio susitarimo nepriima, jeigu toks reikalavimas taikomas. Apie priimtg arbitrazo
sprendimg ir jj jgyvendinant] abipusj susitarimg mokes¢iy mokétojas informuojamas raStu per 15
dieny nuo sprendimo gavimo VMI prie FM, jeigu jam nebuvo pranesta kitu budu.

Punkto pakeitimai:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

53!, Gin¢o sprendimo procediiros etapas patariamojoje komisijoje ar arbitraze, minimas
Taisykliy 52 ir 53 punktuose, uzbaigiamas kompetentingiems asmenims pasikeiciant baigiamaisiais
raStais, nebent kompetentingi asmenys pasirenka kitg biida.

Papildyta pastraipa:
Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

VIl SKYRIUS
PASIEKTO ABIPUSIO SUSITARIMO IGYVENDINIMAS

54. Tuo atveju, kai susitarimas yra pasiektas, jis vykdomas, nepaisant valstybiy vidaus
jstatymuose nustatyty laiko apribojimy, jeigu tarptautinés sutartys nenumato Kitaip.

55. Siekiant jgyvendinti pasiekta susitarimg, kai susitarimas jpareigoja Lietuvos
kompetentingg asmenj atleisti mokes¢iy mokétoja nuo dvigubo apmokestinimo, ne véliau kaip per
60 dieny nuo informacijos apie abipusio susitarimo procediiroje pasiektg susitarimg gavimo arba per
terming, nurodyta mokes¢iy administratoriaus, mokes¢iy mokétojas, atsizvelgdamas j pasiekto
susitarimo rezultatus, turi pateikti ar patikslinti atitinkamo laikotarpio mokes¢io deklaracijg (-as),
nepaisydamas to, kad yra suéjes MA] 68 straipsnio 1 dalyje nustatytas mokescio apskaiciavimo ir
perskai¢iavimo terminas.

56. Siekdamas susigrazinti (jskaityti) per daug sumokéta mokesti, mokesciy mokétojas,
vadovaudamasis Mokes¢io ir baudos uz administracinj nusizengimg permokos (skirtumo) ar
nepagristai iSieskoty sumy grazinimo (jskaitymo) taisyklémis, patvirtintomis Valstybinés mokesciy
inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virSininko 2004 m. gruodzio 7 d.
isakymu Nr. VA-186 ,,D¢l Mokescio ir baudos uz administracinj nusizengimg permokos (skirtumo)
ar nepagristai iSieSkoty sumy grazinimo (jskaitymo)* (toliau — Jsakymas), turi pateikti uzpildyta
PrasSymo grazinti (jskaityti) mokesCio ir (arba) baudos uz administracinj nusiZzengimg permoka
(skirtuma) ar nepagrjstai iSieSkotas sumas FR0781 forma, patvirtintg Jsakymu. Toks prasymas yra
nagrinéjamas bendra tvarka, taciau neatsizvelgiama ] permokos grazinimo senaties termino
apribojimus, jeigu tokiy nenumato DAIS ir Konvencija.

57. Mokesciy mokétojas neturi atlikti Taisykliy 55 punkte nurodyty veiksmy, jeigu abipusio
susitarimo procedira buvo pradéta po Lietuvos mokesCiy administratoriaus atlikto mokestinio
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patikrinimo. Tokiu atveju per daug sumokéto mokesCio suma, dél kurios susitaré kompetentingi
asmenys, grazinama mokesc¢iy administratoriaus iniciatyva.

58. Jeigu abipusio susitarimo procediira buvo pradéta po Lietuvos mokes¢iy administratoriaus
atlikto mokestinio patikrinimo, siekdamas jgyvendinti pasiekta susitarima, kai uz dvigubo
apmokestinimo naikinimg atsakingas uzsienio kompetentingas asmuo, mokes¢iy mokétojas turi
sumokéti mokestj, dél kurio susitaré kompetentingi asmenys, MA] nustatyta tvarka, jeigu yra tokia
prievolé.

59. Kai mokes¢iy administratoriaus veiksmais buvo papildomai apskai¢iuoti mokesciai, dél
kuriy vyko abipusio susitarimo procedira, atleidimo nuo priskai¢iuoty su mokesciais susijusiy sumy
(baudy ir delspinigiy) klausimas sprendziamas bendra MA] ir jj igyvendinanciy teisés akty nustatyta
tvarka ir tai néra kompetentingo asmens funkcija, i§skyrus tuos atvejus, kai delspinigiy klausimas
mokes¢iy mokeétojo praSymu ir kompetentingy asmeny sutarimu buvo jtrauktas ] abipusio
susitarimo procediros dalyka.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

60. Kompetentingi asmenys gali susitarti vieSai paskelbti pasiekto susitarimo konkreéiu atveju
informacijg, jeigu tam pritaria visi mokes¢iy mokétojai, su kuriais yra susijgs sprendimas del
dvigubo apmokestinimo naikinimo. Prie§ paskelbdami informacija, kompetentingi asmenys
skelbting teksta suderina su mokes¢iy mokétojais, kurie ne véliau kaip per 60 dieny nuo praSymo
dél suderinimo gavimo pateikia savo pozicijg. Pasiekto susitarimo informacija neskelbiama, jeigu
mokeséiy mokétojas motyvuodamas nurodo, kad tokiu biidu bus atskleista su prekybos, verslo,
pramonés ar profesine paslaptimi ar prekybos procesu susijusi informacija, arba nurodo, kad
informacijos atskleidimas priestarauty vieSajai politikai ar jos paskelbimas dé¢l kity priezasCiy galéty
pakenkti mokes¢iy mokétojui.

61. Darbo grupé praSymus nagrin¢ja ir sprendimus priima, vadovaudamasi mokesciy
jstatymais, tarptautinémis sutartimis, teisingumo, protingumo, mokes¢iy mokétojy lygybés ir
nediskriminavimo bei nepriklausomumo principais.

62. Jeigu darbo grupés atstovas yra mokesCiy mokétojo, kurio praSymas nagriné¢jamas,
sutuoktinis, artimas giminaitis ar asmuo, susijes svainystés rysiais, jeigu darbo grupés narys atliko
ar dalyvavo atlickant mokesCiy mokétojo mokestinj patikrinimg, susijusj su jo praSymu dél
abipusio susitarimo procediros inicijavimo, arba yra kitokiy aplinkybiy, kurios kelia abejoniy dél
darbo grupés atstovo nesaliSkumo, darbo grupés atstovas turi nusiSalinti nuo tokio nagrin¢jimo ir
sprendimo priemimo Lietuvos Respublikos vieSyjy ir privaciy interesy derinimo valstybinéje
tarnyboje jstatymo nustatyta tvarka.

63. Visa informacija, kuria gauna VMI prie FM 1§ mokes€iy mokétojo ir kitos valstybés
kompetentingo asmens, vykdant su abipusio susitarimo procediira susijusius veiksmus, yra
saugoma ir gali biiti naudojama tik MAI ir tarptautiniy sutarciy nustatyta tvarka.

64. Taisyklés mutatis mutandis taikomos, vykdant abipusio susitarimo procediirg, mokes¢iy
mokétojui pateikus praSymag dél biuisimyjy kontroliuojamyjy sandoriy kainodaros principy
suderinimo ir susitarimo su kitos uZsienio valstybés kompetentingu asmeniu sudarymo. Tokiu
atveju kompetentingo asmens funkcijas vykdo VMI prie FM virSininko jsakymu sudaryta nuolatiné
darbo grupé, nurodyta Mokes¢iy mokétojo praSymo pritarti bisimojo kontroliuojamojo sandorio
kainodaros principams pateikimo, praSymo nagrinéjimo, mokes¢iy administratoriy jpareigojancio
sprendimo priémimo ir pakeitimo taisyklése, patvirtintose Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos vir§ininko 2011 m. spalio 21 d. jsakymu Nr. VA-106
»Del Mokes¢iy mokétojo praSymo pritarti blisimojo kontroliuojamojo sandorio kainodaros
principams pateikimo, praSymo nagriné¢jimo, mokes¢iy administratoriy jpareigojancio sprendimo
priémimo ir pakeitimo taisykliy patvirtinimo*.
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Pakeitimai:

1.

Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. VA-69, 2019-09-12, paskelbta TAR 2019-09-12, i. k. 2019-14492

Dé¢l Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos virSininko 2018 m. liepos 12 d.
isakymo Nr. VA-57 ,,Dél Abipusio susitarimo procediiros inicijavimo ir vykdymo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo

2.

Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. VA-57, 2020-07-21, paskelbta TAR 2020-07-22, i. k. 2020-16190

Dél Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos vir§ininko 2018 m. liepos 12 d.
isakymo Nr. VA-57 ,,Dél Abipusio susitarimo procediiros inicijavimo ir vykdymo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo
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